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Pesan dan Arahan untuk Pengunjung
Masjidil Haram

Directions and Guidelines for Visitors
to al-Masjid al-Haram
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Des consignes et des recommandations a l'intention
des visiteurs de la Mosquée Sacrée
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Saudaraku yang mulia...

Para petugas kebersihan, air minum dan
perawatan, mereka bertugas untuk
berkhidmah di Masjidil Haram, kami
mengharap kerja sama Anda untuk
memberikan jalan kepada mereka.

Saudaraku yang mulia...
Dengan menunggu beberapa menit
setelah menunaikan sholat, Anda
menghindarkan diri dari kepadatan,
sebagaimana juga duduk beberapa
saat setelah shalat adalah ibadah.
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Saudaraku yang mulia...
Tempat-tempat wudhu telah ditentukan
di luar Masjid, tidak diperkenankan
berwudhu dari drum-drum zamzam
atau menggesernya.
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Saudaraku yang mulia...

Di perpustakaan Masjidil Haram
tersedia kitab-kitab di berbagai bidang.
Silahkan memanfaatkan layanan kami
dengan mengunjungi, membaca dan
meneliti di perpustakaan kami.

Saudaraku yang mulia ...

Shalat sunnah dua rakaat setelah thawaf
boleh dilakukab di tempat mana saja di
Masjidil Haram, tidak disyaratkan di
belakang Magam Ibrahim, sehingga
tidak membuat sempit bagi saudara-sau-
dara Anda yang sedang thawaf.
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Saudaraku yang mulia...
Saudara-saudara Anda yang berkerja di Dua
Masjid Suci ditugaskan untuk melayani
Anda, jangan ragu untuk meminta bantuan
dari mereka agar Anda dapat menunaikan
ibadah Anda dengan mudah dan nyaman.

Saudaraku mulia...

Mushaf al-Qur‘an adalah waqaf untuk
Masjidil Haram, tidak boleh dibawa
pulang. Hendakknya dikembalikan ke
tempatnya setelah selesai dibaca.

Saudaraku yang mulia...
Suara HP mengganggu kekhusyu‘an
saudara-saudara Anda yang sedang

shalat, silahkan Anda matikan.
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Saudaraku yang budiman...
A ERCETEIMNENELERGEINERED
barang-barang Anda dengan meletak-
kannya pada loker penitipan yang ter-
sedia di halaman luar Masjidil Haram.

Saudaraku yang mulia...
Harap tidak menghadiahkan mushaf
ke Masjdil Haram selain terbitan
Mujamma’ King Fahd rahimahullah.
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Saudaraku yang budiman...
Bersungguh-sungguhlah mengingatkan
putra-putri anda untuk memelihara
kebersihan, tidak banyak bermain, dan
merendahkan suara demi memelihara
kenyamanan dan kebersihan ruangan.
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Saudaraku yang mulia...
Menggunakan tangga berjalan
sesuai arahnya dan tidak berjalan
melawan arah dapat menjaga
keselamatan Anda dan orang lain.
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Saudaraku yang mulia...
Dilarang mengkapling tempat shalat
dalam Masjidil Haram, berkerja
samalah dengan kami dalam hal ini.
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Saudart muslimah ...
Memakat hijab, dan menjauht perhiasan
serta wewangian yang mencolok
adalah bagian dart petunjuk Nabi saw.
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Saudariku yang mulia...
Kerjasama Anda dengan para pengawas
pintu sangat membantu dalam
lancarnya arus pergerakan,
menghindarkan dari kepadatan/berde-
sak-desakan, dan dapat memelihara
kenyamanan ruangan.
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Saudaraku yang mulia...
Pintu-pintu utama di Masjidil Haram
dilengkapi dengan jalan masuk bagi
orang-orang berkebutuhan khusus.
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Saudariku yang mulia...
Harap menggunakan pintu khusus untuk
wanita, dan melakukan shalat di tempat
khusus wanita demi menghindarkan dart
berdesak-desakan dan agar ibadah
dilakukan dengan tenang dan khusyu'".

Saudaraku yang budiman...
Dilarang memasukkan makanan ke
dalam Masjdil Haram, karena dapat

mengganggu orang-orang yang
sholat dan mengotori ruangan.

dalam gallon-gallon dan kantong-kan-
tong untuk konsumsi pribadi, lakukanlah
di tempat-tempat yang telah disediakan

Saudaraku yang mulia...

B g Saudaraku yang budiman...
Untuk mengisi mengisi air zamzam ke

Kesadaran Anda untuk membuang
sampah di tempatnya dapat

untuk itu.

menjaga kebersihan Masjidil Haram.

Saudaraku yang budiman...
Anda dapat memanfaatkan layanan
Fatwa dan Bimbingan Keagamaan
melalui telepon yang terpasang pada
pintu-pintu utama. Angkatlah telepon,
kami langsung akan menjawab Anda.

Saudaraku yang mulia ...

Demi keselamatan Anda hindarilah
tempat-tempat padat, ikutilah petunjuk
yang ada di atas pintu-pintu Masjidil
Haram. Hijau berarti boleh masuk.
Merah berarti dilarang masuk.
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~ MobilGolf

Saudaraku yang mulia...
Demi melayanant para lanjut usia dan
orang cacat, tekah disediakan mobil
golf untuk mengangkut mereka dari
dan ke Masjidil Haram.
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Saudaraku yang mulia...
Gelas-gelas plastik dikhususkan untuk
minum air zamzam, harap dipelihara
dan tidak berlebihan menggunakannya,
lalu letakkanlah di tempat yang
disediakan setelah menggunakannya.

Saudaraku yang mulia...
Anda dapat mengikuti terjemah
langsung khutbah Masjidil Haram
dengan bahasa Anda melalui
saluran FM90.500.
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Saudaraku yang mulia...
Karpet sholat diletakkan sesuai
dengan ukuran tempat. Harap tidak
dipindah agar tidak mengganggu
gerakan. Dan Harap dipelihara
kebersihannya.
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Saudaraku yang mulia...
Tersedia terjemah al-Qur’an dalam 17
bahasa (Urdu, Perancis, Indonesia, Turki,
Cina, Somalia, Malibar, Thailand,
Spanyol, Bosnia, Albania dan Hausa).
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Saudaraku yang mulia...
Hindarilah menyibukkan diri dengan
berfoto, karena hal itu tidak sesuai dengan
pengagungan terhadap Masjdil Haram.
“Dan siapa yang mengagungkan syiar-syiar
Allah maka itu adalah bagian dari ketak-
waan hati” [QS al-Hajj: 32].
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Saudaraku yang mulia...
Layanan angkutan cuma-cuma bagi
orang lanjut usia dan orang cacat
tersedia di pos mobil listrik di
pelataran timur dan pelataran barat.
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Saudaraku yang mulia...
Hindarilah berjalan melawan arus
orang-orang yang akan shalat ketika
masuk atau keluar, karena itu dapat
mencelakakan diri anda dan
mengganggu orang lain.
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Saudaraku yang mulia...
Kami harap bantuan Anda untuk
mengurangi kepadatan di lantai
bawah dengan bergerak menuju

tempat shalat di lantai-lantai atas.
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Saudaraku yang mulia...
Mengemis adalah pelanggaran terh-

adap aturan, dan tidak diperkenankan
berjualan di pelataran Masjidil Haram.

Saudaraku yang mulia...
Layanan terjemah khutbah bagi tuna
rungu dengan bahasa isyarat ada di

samping pintu 93.
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~ Mencium Hajar Aswad

Saudaraku yang mulia...
Mencium Hajar Aswad adalah
sunnah, berusahalah agar tidak
berdesakan dengan
saudara-saudara Anda ketika
melakukan sunnah ini.

Saudaraku yang mulia...
Ketika Anda masuk, ingatlah nomor
pintu atau nama pintu yang Anda
masuki, agar Anda mudah untuk
kembali lagi.

Saudaraku yang mulia...
Harap tidak meletakkan barang-barang
pribadi di rak yang dikhususkan untuk
al-Qur'an, dan tidak menggeser rak-rak
tersebut dari tempatnya.
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Saudaraku yang mulia...
Kesadaran Anda dalam memelihara
air zamzam dengan tidak mengham-
burkannya dan menyadarkan orang
lain terhadap hal itu adalah bentuk
kesyukuran terhadap nikmat.
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Saudaraku yang mulia...
Sholat di depan pintu atau duduk di
jalan menuju pintu dapat
menghalangi jalan orang lain dan
menyebabkan kemacetan.

Saudaraku yang mulia...
Skalar-saklar yang ada dibuat untuk
tujuan perawatan dan kebersihan.
Harap untuk tidak Anda pergunakan
dan Anda rusak.
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Saudaraku yang mulia ...

Demi keselamatan Anda hindarilah
tempat-tempat padat, ikutilah petunjuk
yang ada di atas pintu-pintu Masjidil
Haram. Hijau berarti boleh masuk.
Merah berarti dilarang masuk.
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* Meletakan Als Kk dlam Kantong Plastk

Saudaraku yang mulia ...
Meletakkan alas kaki atau kantong
plastik di tempatnya membantu
pemeliharan kebersihan Masjidil
Haram.
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Saudaraku yang mulia...
Di lantai atas telah disediakan jalur
thawaf dan sa’'t khusus untuk
pengguna kursi roda.

Saudaraku yang mulia...
Mushaf al-Qur’an khusus untuk tuna
netra yang ditulis dengan huruf Braille
tersedia dengan terjemah-terjemah
bahasa lain untuk membantu
orang-orang berkebutuhan khusus.
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